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Air2-QDTP200W

Detector inaldmbrico combinado con infrarrojo pasivo y microon-
das para interior, dotado de antienmascaramiento y destinado a
sistemas de alarma intrusion
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1.1 Funcionamiento detector Air2-QDTP200W 'I I,-Ii r-T-I

1. Detectores Qtech

La serie de detectores Qtech se aplica a instalaciones interiores.

Mediante la amplificacion, el filtrado y el analisis digital de las sefiales detectadas por los sensores con los
que estan equipados, los dispositivos son capaces de detectar el movimiento en la particiéon que deben
cubrir con una sensibilidad oportunamente programada, inmunidad a las falsas alarmas y una proteccién
adecuada contra el sabotaje.

La linea de detectores Qtech incluye modelos de tipo “pet inmune” dedicados a las aplicaciones que no
generan alarmas en presencia de animales de hasta 25 Kg.

1.1 Funcionamiento detector Air2-QDTP200W
Si alguien se mueve en el espacio cubierto por el detector, se activa la sefial de alarma y se encienden los
LEDes correspondientes a los sensores que han detectado el movimiento.

En este caso, el LED rojo se enciende para indicar que la sefial de alarma ha sido enviada y recibida por la
central.

La temperatura ambiente puede afectar la capacidad de deteccion de los infrarrojos y la eventual presencia
de objetos en movimiento o que vibren puede afectar el sensor MW. El instalador puede ajustar la sen-
sibilidad de los sensores mediante programacion.

La variacién de la sensibilidad de los sensores no siempre reduce el alcance, pero si la capacidad de detec-
tar pequefias variaciones de calor/temperatura.

Antisabotaje
El detector estéa protegido por sistemas antisabotaje:

* através del contacto en el PCB para la antiapertura
e através de un sensor inercial que detecta los cambios de posicién e inclinacion del detector

Antienmascaramiento
La proteccion antienmascaramiento se realiza mediante el médulo de microondas y es programable.

Si alguien cubre el detector por delante con materiales reflectantes o ferrosos, genera una sefial de “enmas-
caramiento” que solo se restablecera cuando se haya retirado el material de cobertura.

Para generar el enmascaramiento, la distancia entre el detector y el material de cobertura depende del
material y puede estar entre 0 y 30 cm. Los materiales ferrosos se detectan a distancias inferiores respecto
de los materiales reflectantes.

La sefalizacion se produce aproximadamente 30 segundos desde que comienza la cobertura del detector
y el tiempo de activacion del enmascaramiento depende del material. Se restablece aproximadamente 5
segundos después de retirar el material.

La funcioén “pet-inmune” con la que cuenta el detector hace que no se generen alarmas por el paso de ani-
males que pesen menos de 25 kg y no superen los 50 cm de altura.
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1.2 Caracteristicas principales

Inmune a animales de hasta 25 Kg aproximadamente
Analisis digital de las sefiales
Cobertura 10m

Angulo de deteccion 90°

Conteo de los impulsos
Compensacion de la temperatura
Antideslumbramiento

LED de sefializacion

Sefiales de LED desactivables
Proteccion antiapertura

Proteccion de movimiento/inclinacion
Proteccién antienmascaramiento
Detecciones desactivables
Sensibilidad de sensores regulables
Interfaz inaldmbrica Air2

1.3 Descripcion de las piezas

®

©
[A] Tapa [H] Contacto positivo bateria
[B] LED de senalizacién m Contacto negativo bateria
[C] Lente [J] Contacto antiapertura
[D] Base [K] Pulsador ENROLL
[E] Alojamientos para ganchos de cierre
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1.4 Especificaciones técnicas
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‘ Sensor PIR (infrarrojo)

de la tapa [L]
[F] Alojamientos para tornillos de fijacion M]
[G] Tornillo de bloqueo de la tapa

1.4 Especificaciones técnicas

Alimentacion

Tipo de bateria Litio CR17450 de 3V
Duracion estimada 3 afios
Tension de fallo “Bateria baja” <24V
Consumo en reposo 50pA
Consumo maximo 30mA

Tipo de detectores

PIR dual digital, médulo de microondas

Modalidad de deteccién

Emisién infrarroja + efecto doppler

Impulsos de alarma contables det1a2
Duraciéon minima sefializaciéon 5 segundos
Distancia de deteccion (max.) 10m
Angulo de deteccion 90°
Grado de seguridad 2

Clase ambiental

Método de instalacion

fijacion a la pared

Altura de instalacién 2,2m
Dimensiones (HxAxP) 120 x 60 x 48 mm
Peso (con bateria) 100g

Microonda

Bandas de frecuencia

24,05-24,25GHz

Potencia de salida RF (max.)

100mW e.i.r.p.

Condiciones ambientales de funcionamiento

Temperatura

de-10a+40°C

Humedad relativa

<93 % sin condensacién

Caracteristicas técnicas del sistema Air2

‘ Sensor MW (microonda)

Frecuencia de trabajo

intervalo

868.0 - 868.6 MHz

canales seleccionables

868.1, 868.3, 868.5 MHz

Potencia de salida RF 25mW e.r.p.
Tipo de comunicacién Bidireccional
Modulaciéon GFSK

Supervision dispositivos

de 12 a 250 minutos

Nota

Para mantener la conformidad del sistema de alarma con la norma EN 50131-1 es necesario que el tiempo de
supervision programado no supere los 120 minutos.

— -'\r
.& ]! (EN IEC 62368-1)

Tipo terminali | BATTERY

\ EST, PST
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2. Instalacion

ENROLL

1. Escoger una posicion apropiada para la instalacion.

Nota

Si el detector se instala en una zona de transito, se recomienda activar la funcién de inhabilitacion del detec-
tor en particion desarmada, para preservar la duracion de la bateria.

Abrir la tapa tirando de ella para separarla de la base.

Retirar la tarjeta electrénica.

Abrir los orificios para el paso de los tornillos de anclaje.

Mantener la base en lugar de fijacién y marcar los puntos de fijacion de la base.
Fijar la base con los tornillos de fijacion.

Introducir la bateria respetando las polaridades.

Nookwh
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10.
1.

Realizar el procedimiento de adquisicion. Para dicho procedimiento, se remite al manual del trans-
ceptor Air2-BS200.

Configurar en la central el detector como terminal de entrada .

Reposicionar la tarjeta electronica.

Montar la tapa frontal y apretar el tornillo de bloqueo.

Realizar los ajustes de programacion y sensibilidad adecuados.

Nota

Cuando se utiliza la articulacién opcional XBK100, la funcién de deteccién de retirada de la superficie de montaje
(antidesprendimiento) ya no esta disponible y el grado de seguridad se reduce a 1.

2.1 Advertencias

jAtencién!

Un animal de tamaiio medio que se pare sobre las patas traseras o que se mueva a mas de
1 m del suelo puede provocar sefializaciones de alarma.

Los tornillos de fijaciéon forman parte del taco anti-desprendimiento y, por lo tanto, la presencia de
estos tornillos es indispensable para el correcto funcionamiento del mismo.

Durante las fases de instalacion prestar la maxima atencién para evitar perforar los tubos, con-
ductos del gas, canales eléctricos, etc.

No instalar el detector en las siguientes fuentes de interferencia: superficies reflectantes, flujos de
aire directo, corrientes de aire, ventiladores, ventanas, fuentes de vapor, vapores de aceite, fuentes
de rayos infrarrojos, lineas eléctricas, lamparas de nedn y objetos que pueden causar variaciones
de temperatura como estufas, neveras y hornos.

No utilizar este producto en zonas con cambios bruscos de temperatura.

No instalar mas de un detector en la misma habitacion o dos detectores en habitaciones diferentes
pero a una distancia inferior a 2 m entre si.

No obstruir el campo de vision del detector, ni siquiera parcialmente.

Los LED deben estar por encima de la lente.
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» No tocar la superficie del sensor, ya que puede provocar un mal funcionamiento del detector. Si es
necesario, limpiar la superficie del sensor con un pafio suave.

» Instalary utilizar el detector de acuerdo con las leyes y estandares vigentes.

e Probar el producto de forma periddica.

2.2 Coberturas

En este apartado informamos las proyecciones en un plano horizontal y en uno vertical del alcance de los
sensores con los que esta equipado el dispositivo.

Las medidas indicadas son en metros.

Vista desde arriba

10

10

12

90°
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Vista lateral

B IR nivel 1
[ | IR nivel 2
IR nivel 3

2. Instalacién

HH MW nivel 1

MW nivel 2

MW nivel 3

221 .ﬂf Restricciones o requisitos en:

[u ]

Banda de fre- o Az .
e Pais | Implementacion Causal/observaciones
24.05 - 24.25 GHz Implementacion limi- Banda limitada a 24.150 - 24.250 GHz para evitar interferencias en

UK‘

tada

medidores de velocidad.
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3.1 Parametros de los terminales inalambricos
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3. Programacién remota de los ter-

minales

La programacion de un terminal inalambrico puede efectuarse exclusivamente mediante el software de pro-
gramacion de la central.

Accediendo al software, es necesario abrir una opcién y seleccionar la configuracién de la efectiva insta-
lacion para disefar. Luego se selecciona un terminal ya declarado o por declarar “Inalambrico”.

Posteriormente sera posible acceder a la programacién del dispositivo para seleccionar o modificar su tipo
y los respectivos parametros.

3.1 Parametros de los terminales inalambricos

Parametros y sensibilidad

Parametro

Seccion software

Seccisdh menu
inskalador

Usar LED sensor

EI LED rojo de los dispositivos sefiala la alarma o el sabotaje
de los mismos.

Desactivar sabo-
taje

Dicha opcién deshabilita la generacion del sabotaje anti-
apertura/antidesprendimiento.

Inhabilitacién
supervision por
radio

La activacion de esta opcion (desactivada por defecto) inha-
bilita la supervision del sensor inalambrico.
En caso de desaparicion de este especifico sensor, no se

generara ningln evento ni se mostrara alguna sefial de ave-
ria en el teclado.

Inhabilitar sensor
al desarmarse la
particion

Con el fin de aumentar la duracién de las pilas, el sensor de
infrarrojos se desactiva cuando se desarman las particiones
alas que pertenece y se activa cuando estas se arman.

Cuando el sensor esta desactivado no genera alarma.
Desde el armado de las particiones, el sensor puede acoger
el mando de activacion con un retardo de 3 minutos.

Uso futuro.

0
7+
[mm]m|

Expansion via
radio, Terminal
seleccionado, Ina-
lambrico

Terminales. "Ler-
minal", Orcio-—
nes,

Usar LED sen

Sin surerw WLS

TamrLami-FollFPIR

Num.impuls.alarm

Es el nimero de impulsos (cada uno de los cuales tiene una
duracion “Duracion del impulso de alarma”) necesaria para
generar el evento alarma de zona.

Si dicho parametro es mayor a 1, es imprescindible con-
figurar también el parametro “Tiem.multi-impul”.

Tiem.multi-impul

Uso futuro.

Duracion del
impulso de alarma

Para cada dispositivo configurado, el software dispone de una
visualizar los valores actuales de las siguientes condiciones:

Uso futuro.

3.2 Tiempo real

Zonas, zona selec-
cionada, Para-
metros de
dispositivo “gené-
rico”

Zonas. "zZona
Jenerica

conexion directa con el software a fin de

Air2-QDTP200W | © 2022 Inim Electronics S.r.l.
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3. Programacioén remota de los terminales

qtecn
Nivel senal Serie de marcas que representan el nivel de sefial radio del dispositivo, asi como lo recibe del transmisor Air2-BS200.
Nivel bateria Porcentaje de carga de la pila del dispositivo.
Analisis RF Funcién para monitorizar la variacion de la sefial transmitida por el dispositivo y el ruido de fondo detectado.

Se puede acceder a estos datos a través de la seccion “Tiempo real” correspondiente a la programacion de
cada dispositivo inalambrico o a través de la seccion “Monitorizacion”, que ofrece una vista general de

todos los dispositivos conectados a la central.

Manual de instalacion y programacion- 100
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4. Informaciones generales

4.1 Sobre este manual

Cadigo del manual: DCMIINS0A2QDTP200WS8E
Revision: 100

Copyright:El contenido de este manual es propiedad exclusiva de Inim Electronics S.r.l.. Esta prohibida
cualquier reproduccion o modificacion sin la autorizacion previa de Inim Electronics S.r.l.. Todos los dere-
chos estan reservados.

4.2 Datos del fabricante

Fabricante: Inim Electronics S.r.l.

Planta de produccion: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
63076 Monteprandone (AP), Italy

Tel.: +39 0735 705007

Fax: +39 0735 734912

e-mail: info@inim.biz

Web: www.inim.biz

El personal autorizado por el fabricante para reparar o sustituir cualquier parte del sistema esta autorizado
para intervenir sélo en dispositivos comercializados con la marca Inim Electronics.

4.3 Garantia

Inim Electronics S.r.l. garantiza al comprador original que este producto estara libre de defectos de material
y mano de obra para su uso normal durante un periodo de 24 meses.

Debido al hecho de que Inim Electronics no realiza la instalacion de este producto directamente, y debido a
la posibilidad de que el producto sea utilizado con otros equipos no aprobados por Inim Electronics, no
podemos garantizar el producto contra la pérdida de calidad, rendimiento o degradacion de este producto o
pManual de Instalaciéon y Programaciénor dafios que resulten del uso de productos, piezas u otros ele-
mentos reemplazables (como los consumibles) que no hayan sido hechos o recomendados por Inim Elec-
tronics. La obligacién y responsabilidad del Vendedor bajo esta garantia esta expresamente limitada a
reparacion o sustitucion del producto, conforme el criterio del Vendedor, de aquellos productos que no cum-
plan las especificaciones. En ningin caso Inim Electronics sera responsable ante el comprador o ante ter-
ceros, por cualquier pérdida o dafio, sea directa o indirecta, como consecuencia directa del uso o
accidental, incluyendo, sin limitacion, cualesquiera dafios por pérdida de beneficios, bienes robados, o
reclamaciones por cualquier tercero ocasionadas por productos defectuosos o por la instalacién o uso ina-
propiado o incorrecto de este producto.

Esta garantia se aplica solamente a defectos en piezas y a la mano de obra que correspondan al uso nor-
mal. No cubre dafios causados por utilizacion indebida o negligencia, dafios causados por incendios, inun-
daciones, vientos o relampagos, vandalismo, uso y desgaster.

Inim Electronics S.r.l. tendra la opcion entre reparar o sustituir cualquier producto defectuoso. La utilizacion
indebida o para fines distintos a los aqui mencionados causara la anulacion de esta garantia. Para obtener
mas informacion acerca de esta garantia, contacte con su distribuidor autorizado o visite nuestra pagina
web.

Air2-QDTP200W | © 2022 Inim Electronics S.r.l. 12
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4.4 Garantia limitada

Inim Electronics S.r.l.. no se hace responsable ante el comprador ni ninguna otra persona, por dafios resul-
tantes de almacenaje inadecuado, ni por el uso o manipulacion indebidos de este producto.

La instalacion de este Producto debe realizarse unicamente por personas indicadas por Inim Electronics.
Dicha instalacién debe hacerse de acuerdo con Nuestras instrucciones en el manual del producto.

4.5 Declaracion de Conformidad UE simplificada

El fabricante, Inim Electronics S.r.I., declara que el tipo de equipo de radiofrecuencia Air2-QDTP200W es
conforme con la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad UE puede con-
sultarse en la siguiente direccion web: www.inim.biz.

4.6 Documentacion para los usuarios

Las declaraciones de Prestacion, Declaraciones de Conformidad y Certificados relativos a los productos
Inim Electronics S.r.l. pueden descargarse gratuitamente de la direccion web www.inim.biz accediendo al
area reservada y después seleccionando «Certificaciones» o también solicitarse a la direccion e-mail
info@inim.biz o pedirse por correo ordinario a la direccién indicada en este manual.

Los manuales pueden descargarse gratuitamente de la direccion web www.inim.biz, previa autenticacion
individual con las propias credenciales, accediendo directamente a la pagina de cada producto.

4.7 Eliminacion del producto

Nota informativa sobre la eliminacion de equipos eléctricos y electronicos (aplicable en los
paises con sistemas de recogida selectiva)

= El simbolo del contenedor tachado que figura en el aparato o en el embalaje indica que el producto,

al final de su vida util, debe ser desechado por separado de los demas residuos. El usuario debera,
por tanto, llevar el equipo llegado al final de su vida a los centros municipales especificos de recogida selec-
tiva para desechos electrotécnicos y electronicos. Como alternativa a la gestion auténoma, es posible entre-
gar el equipo que se desea eliminar al revendedor, cuando se adquiera un nuevo equipo de tipo
equivalente. En los comercios de productos electronicos con superficie de venta minima de 400 m2 tam-
bién es posible entregar gratuitamente, sin obligacién de compra, los productos electrénicos con dimen-
siones inferiores a 25 cm que se deseen desechar. La adecuada recogida selectiva para enviar
posteriormente el equipo desechado al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién ambientalmente com-
patible, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y favorece la reu-
tilizacion y/o reciclaje de los materiales de los que esta compuesto el equipo.

Nota informativa sobre la eliminacién de pilas y baterias de acumulacién (aplicable en los
paises con sistemas de recogida selectiva)

Este simbolo indicado en las baterias y/o en su documentacién y/o sus embalajes, indica que las
baterias de este producto, una vez agotado su ciclo de vida, no deben tirarse como el resto de la basura
urbana sin separar, sino que debe ser objeto de una recogida selectiva. Donde aparezcan, los simbolos qui-
micos Hg, Cd o Pb indican que la bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en cantidades superiores a los
niveles de referencia de la Directiva 2006/66/CE. Si las baterias no se eliminan correctamente, estas
sustancias junto con otras contenidas en las mismas, pueden causar dafos a la salud humana y al
medioambiente. Para proteger la salud humana y el medioambiente, ayude al tratamiento y reciclaje de los
materiales, separe las baterias de los demas tipos de residuos y utilice el sistema de entrega de residuos
que hubiera en su zona, para respetar la normativa vigente. Antes de proceder a eliminarlas es aconsejable
quitarlas de su alojamiento, evitando dafarlas o que se produzcan cortocircuitos.
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Inim Electronics S.r.l.
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